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l. Introduccidén

1. Ensuresolucién 52/100, la Asamblea General pidi6
al Secretario Genera que presentase anualmente ala Asam-
blea General, alaComisién delaCondicion Juridicay Social
de la Mujer y a Consejo Econémico y Social un informe
sobre el seguimiento y la aplicacion de la Declaracién y la
Plataforma de Accidn de Beijing. En las resoluciones de la
Asamblea General 51/69 y 50/203 figuraban instrucciones
similares.

2. En cada uno de los tres informes que se presentan
consecutivamente en el curso de un afio, se proporciona
informacion de especial interés para el respectivo 6rgano
intergubernamental a fin de facilitar el proceso de adopcién
de decisiones. Asi, los informes que se presentan a Consejo
Econdémico y Socia apuntan a facilitar la funcién de coordi-
nacion del Consejo. En los informes que se presentan ala
Comisién de la Condicién Juridicay Social delaMujer se
hace hincapié en las actividades Ilevadas a cabo por la
Secretaria en apoyo de laincorporacion de la perspectiva de
género y otras actividades de seguimiento. Los informes
destinados ala Asamblea General contienen informacion de
todas las entidades del sistema de las Naciones Unidas,
incluidos los organismos especializados y las instituciones
financieras internacionales, asi como un andlisis de las
actividades iniciadas a nivel nacional, asi como por las
organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil.

3. El presente informe tiene por objeto actualizar la
informacién proporcionada en los informes presentados a la
Asamblea Genera en su quincuagésimo segundo periodo de
sesiones, celebrado en 1997 (A/52/281), y ala Comisién de
laCondicion Juridicay Social de laMujer, en su 42° periodo
de sesiones, celebrado en 1998 (E/CN.6/1998/2y Add. 1y
2). En é sepasarevistaalas medidas adoptadas por los foros
intergubernamental es que presentan informes al Consejo, por
las comisiones regionalesy por el Comité Interinstitucional

sobrelaMujer y lalgualdad de Género desde que el Secreta-

rio General presentd su informe al Consejo Econémico y
Social en su periodo de sesiones sustantivo de 1997
(E/1997/64) paradar aplicacion ala Declaraciony la Plata-

forma de Accién de Beijing.

4.  Endinformedel Secretario General sobre lamoviliza-
cién e integracion eficaz de la mujer en el desarrollo
(A/52/345) se proporciona un marco de accién preliminar
para incorporar la perspectiva de género en las politicas
econdémicas. En el documento E/1998/54 se examina el papel
que cumplen las actividades operacionales, en particular, en
le fortalecimiento de la capacidad y la movilizacién de
recursos a fin de fomentar |a participacion de lamujer en el

desarrollo. En el periodo de sesiones en curso, el Consejo
tienealavista un informe sobre la aplicacion de las conclu-
siones convenidas por € Consegjo Econdmicoy Social durante
la serie de sesiones de coordinacion de 1997, en relacidn con
laincorporacién de una perspectiva de género en todas las
politicasy los programas del sistemadelas Naciones Unidas.

I1. Comision de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer

A. Derechos humanos de la mujer

5. Con ocasion del 50° aniversario de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas paralos Derechos Humanos, haciendo uso
delapalabraenlaComisién delaCondicién Juridicay Social
delaMujer, asegurd alos miembros de la Comision que los
derechos humanos de lamujer constituian un aspecto central
de las actividades del aniversario. Entre dichas actividades
figuraban las campafias en pro de laratificacion universal de
la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contralamujer y de laeliminacién de reservas
de fondo ala Convencion. La oradorainformé ala Comision
de que se alentaba a los 6rganos encargados de vigilar la
aplicacion delostratados de derechos humanos a que presta-
sen mayor atencion aladimension del género en su labor. La
AltaComisionadareiter6 su decidida adhesién alapromocion
y proteccién de los derechos humanos de la mujer.

6. A fin de acelerar la consecucién de los objetivos
estratégicos de la Plataforma de Accién en la esfera de los
derechos humanos de lamujer, laComisién, en las conclusio-
nes que aprobo en su 42° periodo de sesiones®, propuso la
adopci6n de medidas encaminadas a crear un entorno propicio
para el disfrute por lamujer de sus derechos humanosy la
sensibilizacion al respecto, el establecimiento de un marco
juridicoy regulador y la adopcion de politicas, mecanismos
y estructuras en esa esfera. Las propuestas en relacion con las
medidas que han de adoptarse estan dirigidas a | os gobiernos,
asectores de lapoblacion civil y al sistema de las Naciones
Unidas.

7. LaComision abord6 la cuestién de laimportancia de
un enfoque de los derechos humanos que incorporase la
perspectiva de género, asi como la necesidad de integrar ese
enfogue en todaslas politicas y los programas. La Comision
recomendd que se llevasen a cabo investigaciones y se
difundiese informacién sobre los factoresy los obstécul os que
impedian el pleno disfrute de los derechos humanos por la
mujer.
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8.  Se establecié claramente la relacién entre el pleno
disfrute por lamujer de sus derechos humanosy unalegisla-
cion y procedimientos nacionales que incorporasen una
perspectiva de género. LaComision destac que eranecesario
quelamujer tuviese acceso arecursos juridicos, tanto a nivel
nacional como internacional, y que la mujer debia poder
reivindicar sus derechos por esos cauces. Se hizo renovado
hincapié en la necesidad de establecer mecanismos que
permitiesen a la mujer disfrutar de sus derechos humanos
como parte de lalabor general de programaciony formula-
cién de politicas de los gobiernos, incluso mediante una
presupuestacion que tuviera en cuenta el género.

9.  En sus conclusiones, la Comision pidié que en la
composicién delos érganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos se estableciese un equilibrio entre los
sexos y que en todos |os mecanismos de derechos humanos
seincluyese a expertos en cuestiones de género. Ademés, la
Comision recomendd una mayor cooperacion entre la
Comision de la Condicion Juridica 'y Social de la Mujer y
otras comisiones orgénicas, asi como entidades de las Nacio-
nes Unidas. Se pidi6 ala Division para el Adelanto de la
Mujer dela Secretaria de las Naciones Unidas y ala Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos que siguiesen preparando un plan de
trabajo anual conjunto. Ademés se manifesté apoyo por el
curso préctico que proyectaba celebrar e Comité I nterinstitu-
cional sobre laMujer y la lgualdad de Género del Comité
Administrativo de Coordinacion paraaclarar en qué consistia
un enfoque basado en |os derechos respecto del adelanto de
lamujer y la potenciacién de su papel, asi como de laigual-
dad de género.

B. Lanifa

10. Ensusconclusiones sobrelanifia, laComision concen-
tré la atencion en las esferas de los derechos humanos, la
educacién y lahabilitacién, la salud, los conflictos armados,
latrata de nifiasy el trabajo infantil®. La Comision subray6
que, afin de promover los derechos humanos de la nifia, era
necesario llevar a cabo camparfias de sensibilizacion e inst6
al Comité de los Derechos del Nifio y a Comité para la
Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer a que
prestasen especial atencién alos derechos de la nifia.

11. En la esfera de la salud, la Comision pidi6é que se
erradicasen las précticas tradicionales nocivas. Ademés,
destacd que los adolescentes de ambos sexos necesitaban
asesoramiento confidencial en cuestiones de salud genésica
y que el personal delos servicios de salud debia comprender
las necesidades propias de las adolescentes.

12. LaComision subray6 que, en situaciones de conflicto
armado, eraimportante que las fuerzas de mantenimiento de
lapaz y lostrabajadores de las organizaciones humanitarias
tuviesen concienciade las necesidadesy los intereses especia-
les delas nifias.

13. En la esfera de la educacion y la habilitacion, la
Comision destaco que los maestros y |os administradores de
las escuel as debian tener conciencia de las consideraciones
degéneroy que el material didéctico podia desempefiar una
funcidn de crucia importanciaen lapromocion de laautoesti-
ma de las nifias. Ademaés, la Comision recomend6 que
las nifias participasen en el disefio y la aplicacion de las
politicas en esa esfera.

14. LaComision recomendd que, alos efectos de combatir
latrata de nifias, se reuniese informaciony se sensibilizase
alaopinion publica al respecto, se promulgasen leyesy se
castigase severamente a los responsables de esa clase de
delitos y se fortal eciese la cooperacion internacional en esa
esfera

15. Se declar6 que las nifas que trabajaban debian ser
protegidas de la explotacién econdmicay el hostigamiento
sexual en el lugar detrabajo y que lasituacion de las emplea-
das domeésticas requeria especial atencion.

C. Laviolencia contra la mujer

16. Ensusconclusiones sobre laviolenciacontrala mujer?,
la Comision de la Condicién Juridicay Social de la Mujer
reafirmo la Plataforma de Accidn de Beijing, la Convencién
sobre la eliminacion de todas | as formas de discriminacion
contralamujer y la Declaracién sobre la eliminacion de la
violencia contrala mujer. La Comision pidi6 alos Estados
partes en la Convencion que tuvieran en cuenta en sus
informesa Comité parala eliminacion de la discriminacién
contralamujer larecomendacion general 19, aprobada por
el Comité en su 11° periodo de sesiones’, y la Declaracion
sobrelaeliminacion delaviolencia contrala mujer. Se pidié
alos Estados partes en | os tratados internacional es de dere-
chos humanos que reuniesen datos e informasen sobre actos
de violencia perpetrados contrala mujer, incluidas la violen-
ciaen € hogar y las practicas tradicional es nocivas, asi como
las medidas adoptadas para eliminar esa clase de violencia,
y que incluyen esa clase de informacion en los informes que
presentaban con arreglo ala Convencién y otros tratados de
derechos humanos.

17. Sepidié alosgobiernosy alacomunidad internacional
que adoptaran un enfoqueintegrado y global en relacién con
la cuestion de la violencia contra la mujer. A tal fin, la
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Comision pidié que se formulasen programas nacionales
amplios, multidisciplinarios y coordinados, planesy estrate-
gias con objetivos, calendarios de gjecucion y procedimientos
de aplicacién a nivel nacional, asi como mecanismos de
supervision. Debiapromoverse e establecimiento de relacio-
nes eficaces de asociaci 6n con |as organi zaciones no guberna-
mentales'y otros organismos competentes y debian integrarse
las medidas encaminadas a poner fin alaviolencia contrala
mujer en todas las esferas de la vida publica y privada,
incluidos los medios de informacion. Debian tomarse medidas
concretas de cooperacion anivel nacional, regional einterna-
ciona afin deprevenir y eliminar latrata de mujeres y nifias.

18.  Seformularon recomendaciones concretas alos gobier-
nos, las organizaciones no gubernamentales y 10s sectores
publicoy privado en relacién con |0s recursos necesarios para
combatir la violencia contra la mujer, en particular en
relacion con laRelatora Especia dela Comisién de Derechos
Humanos sobre la violencia contra la mujer y el Fondo
Fiduciario de apoyo alas actividades para eliminar la violen-
ciacontralamujer del Fondo de Desarrollo de las Naciones
Unidas parala Mujer (UNIFEM). También se propugné la
inclusion, en los presupuestos nacionales, de recursos
suficientes parala eliminacién delaviolenciacontrala mujer.

19. Se exhorté alos gobiernos a que cooperasen a nivel
bilateral, subregional, regional e internacional. La Comision
destaco laimportanciadel intercambio de informacion a nivel
internacional sobre latrata de mujeresy nifias mediante el
establecimiento de un centro de reunion de datos en la
Interpol y por conducto dela policiay los 6rganos encargados
de hacer cumplir laley anivel regional y nacional.

20. LaComisién recomend6 alos gobiernos que establecie-
sen un marco juridico integrado en que se tuvieran en cuenta
las consideraciones de género, asi como unainfraestructura
adecuada para las mujeres que sobrevivian a los actos de
violencia, y que aplicasen las Estrategiasy M edidas Précticas
Modelo para la eliminacion de la violencia contra la mujer
en el campo de la prevencion del delito y lajusticia penal,
aprobadas por la Asamblea General en su resolucion 52/86.
En los sistemas juridicos nacionales e, incluso, mediante el
sistema de justicia penal, debian abordarse las formas
concretas de la violencia, en particular, la violencia en el
hogar, las violaciones, latrata de mujeresy nifias, las practi-
castradicionales o consuetudinarias nocivasy el hostigamien-
to sexual en el trabajo.

21. LaComision destacd laimportanciade que seinvestiga-
sen las causasy el alcance delos actos de violencia perpetra-
dos contralamuijer, las consecuencias econdmicasy sociales
deesaclasedeviolenciay larepercusion de lalegislacion en
las tasas de violencia. Se sefialé la necesidad de que se

evaluasen las medidas y politicas en esa esferay de que se
compartiesen los resultados de las investigaciones, en
particular en lo relativo alas mejores précticas. Se pidié alas
Naciones Unidas que compartieran su experienciaen relacion
con practicas satisfactorias.

22.  Se examinaron medidas encaminadas a modificar las
actitudes, incluso mediante programas de educacién en
derechos humanos, solucién de conflictos e igualdad de
género y mediacion y solucion de conflictos entre iguales. Se
sefial 6 laimportanciade la educacion escolar y |as campafias
de sensibilizacién de la opinién publica encaminadas a
modificar las actitudes. Se reconoci6 lafuncién que cumplian
los medios de informacién, en particular la Internet, y se
formularon propuestas concretas en esa esfera. Se propugna-
ron politicasy programas encaminados a alentar la modifica-
cién delaconductade los responsabl es de actos de violencia
contralamujer, asi como la supervision de la eficacia de esa
clasede politicasy programas. Lasiniciativas de |os hombres
encaminadas a combatir laviolencia contrala mujer también
recibieron apoyo.

23.  En sus conclusiones, la Comision reconocio que las
mujeres que eran victimas de actos de violencia constituian
un grupo heterogéneo que incluia a mujeres y nifias con
discapacidades, mujeres migrantesy mujeres y nifias refugia-
das. Se formularon propuestas concretas encaminadas a
atender alas necesidades de determinadas victimas.

D. Lamujery los conflictos armados

24. Enlasconclusionesrelativasalamujer y los conflictos
armados’, dirigidas alos gobiernos, |as instituciones intergu-
bernamentales internacionales y regionales, incluidas las
Naciones Unidas, las organizaciones internacionales, la
comunidad internacional y la sociedad civil, se proponian
medidas encaminadas aincorporar una perspectiva de género
anivel delajusticia, tener en cuentalas necesi dades especifi-
cas de las mujeres que resultaban afectadas por os conflictos
armados, incrementar la participacion de la mujer en el
proceso de mantenimiento de la paz, la consolidacién dela
paz y esferas conexas, prevenir conflictos y promover una
culturade paz, y lograr el desarme.

25. Se pidi6 alos gobiernos que proporcionasen medios
accesibles que tuvieran en cuenta las consideraciones de
género a fin de que las victimas de los conflictos armados
pudieran obtener reparacion; atal efecto debian prepararse
textos juridicos que incorporasen una perspectiva de género
e interpretarse desde esa perspectiva las disposiciones
juridicas existentes en el plano internacional y nacional en
relacion con las situaciones de conflicto armado, en particular
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en el contexto de la Corte Penal Internacional. Debiareafir-
marse que los actos de violacion, violacién sistemética y
esclavitud sexual en situaciones de conflicto armado consti-
tuian crimenes de guerra, y modificarse las definiciones y
normas juridicas existentes a fin de reflgjar ese enfoque.
Debia darse ampliadifusion publica en los idiomas naciona-
lesainformacién sobre lajurisdiccion y los procedimientos
para tener acceso alas vias de reparacion disponibles. En
todos los 6rganos internacional es pertinentes debia promo-
verse el equilibrio de género y la especializacion en cuestio-
nes de género. Debian respetarse | 0s principios consagrados
en el derecho internacional humanitario y el derecho interna-
ciona relativo alos derechos humanos, asi como lalegisla-
cién nacional, afin de proteger de la explotacion alos nifios
y, en particular, alas nifias. Debia enjuiciarse a todos los
responsables de actos de violencia sexual, incluidos el
personal delas Naciones Unidasy el personal de organizacio-
nes internacionales y humanitarias.

26. Sepidiéalosgobiernosy las organizacionesinternacio-
nales que reuniesen y proporcionasen informacion sobre
casos de violacién de los derechos humanos de la mujer en
situaciones de ocupacién extranjera. También debian conside-
rarse larepercusién de los conflictos armados en la salud de
la mujer, en particular las discapacitadas, y los traumas
causados por laviolacion de los derechos humanos. Asimis-
mo debian encararse las necesidades especificas de las
refugiadas y desplazadas, en particular mediante un disefio
y ubicacién apropiados de los campamentos. Debia propor-
cionarse a las refugiadas que eran victimas de actos de
violenciasexual, asi como a sus familias, atencion médicay
psicosocia adecuada. Debiaincorporarse una perspectiva de
género en las politicas y préacti cas nacional es de inmigracion
y asilo, asi como en la respuesta humanitaria alos conflictos
armados.

27. Debiaincrementarsela participacién de lamujer en el
proceso de adopcion de decisiones y en la prevencién de
conflictos, incluso mediante medidas de accién afirmativay
otras estrategias innovadoras. Asimismo debiaincorporarse
una perspectivade género en las politicas humanitariasy de
promociény consolidacion delapaz. Ademés debian crearse
mecanismos encaminados aaentar alas mujeres a presentar-
se como candidatas a puestos en € sistemajudicial, defiscalia
y de otraindole anivel internacional, y debia proporcionarse
a los participantes en misiones humanitarias y operaciones
de mantenimiento de la paz una formacién que incorporase
consideraciones de género.

28. Debiaalentarse la adopcidn de medidas encaminadas
a prevenir los conflictos y promover una cultura de paz
mediante estrategias de educacion y capacitacién para
diversos sectores, en particular los jévenes, |os maestrosy

el personal de las operaciones de mantenimiento de la paz.
En ese contexto, debia aprovecharse la experiencia de la
Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados, la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas paralos Derechos Humanos, la Divisién
parael Adelanto delaMujer, el UNIFEM y el Fondo de las
Naciones Unidas paralaInfancia (UNICEF). Las Naciones
Unidas debian reconocer y apoyar la labor decisiva que
cumplian las organizaciones no gubernamental es y organizar
programas para dirigentes de la comunidad y mujeres sobre
laimportante funcion que lamujer deberia desempefiar en el
establ ecimiento de una cultura de paz.

29. Seexhort6 alosgobiernos atomar nota de las conclu-
siones de la Convencion sobre la prohibicién del empleo,
almacenamiento, produccién y transferencia de minas antiper-
sonal y sobre su destruccion. Se sefialé que |os gobiernos
deberian sumarse alas actividades internacional es encamina-
das aelaborar politicas internacional es de limitacion del uso
dearmas pequefias afin de mitigar el sufrimiento de mujeres
y nifos. La adopcién de medidas concretas en relacion con
lasminasterrestres antipersonal, en particular |as campafias
y clases para difundir informacién sobre las minas terrestres,
laprestacion de asistencia para laremocion de minas terres-
tres, ladifusion de tecnologiay la ejecucién de programas de
rehabilitacion e insercién social paralas mujeres que eran
victimasde las minasterrestres, debiatener caracter priorita-
rio paralos gobiernos.

E. Otras decisiones de la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer

30. LaComisién recomendd un proyecto de resolucion con
arreglo a cual el examen plenario de alto nivel delaaplica-
cion de la Plataforma de Accion se llevaria a cabo en un
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
de cinco dias de duracion, entre el 5y el 9 dejunio del afio
2000; la Comision harialas veces de Comité Preparatorio del
periodo extraordinario de sesiones’. EI Consejo Econdémico
y Social, en su quintasesion, celebradael 7 de mayo de 1998,
adopté medidas en relacion con el proyecto de resolucion
(resolucién 1998/2 del Consejo). La Asamblea General
adoptard medidas en relacion con dicha resolucién en su
guincuagésimo segundo periodo de sesiones.

31. La Comisién recomendd otros tres proyectos de
resolucion para su aprobacion por el Consejo Econémicoy
Social®. Con arreglo al proyecto de resolucion I, sobre la
situacién de las mujeres y las nifias en el Afganistan, el
Consejo exhortaria enérgicamente a todas las facciones
afganas a poner fin a sus politicas discriminatorias y a
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reconocer, proteger y promover laigualdad de derechosy la
dignidad delas mujeresy los hombres. Con arreglo al proyec-
to de resolucion Il sobre la mujer palestina, el Consgjo
reiteraria su apoyo al proceso de paz en el Oriente Medio y
lanecesidad de que se aplicasen plenamente | os acuerdos ya
concertados entre las partes. Con arreglo a proyecto de
resolucién 111, sobre el examen de mitad de periodo del plan
de mediano plazo a nivel de todo el sistema para el adelanto
de la mujer, el Consejo recomendaria que los objetivos
relativosalaigualdad entre los génerosy la potenciacion de
la mujer se incorporasen en el proceso de reforma que se
estaba |levando a cabo en las Naciones Unidas.

32. LaComision también aprobd varias resoluciones’. En
la resolucion 42/1, sobre la discriminacion en materia de
derechos humanos y derechos sobre la tierra, la Comision
inst6 a los Estados a que preparasen nueva legislacion y
revisasen las leyes existentes para asegurar que la mujer
disfrutase de plena igualdad de derechos en materia de
propiedad de latierray otros bienes.

33.  Enlaresolucion 42/2, sobre laliberacién delas mujeres
y los nifios tomados como rehenes en conflictos armados,
incluidos los encarcelados posteriormente, la Comisién
condenod los actos de violencia en zonas de conflicto armado
en contravencion del derecho internacional humanitario.
También insté atodas las partes en los conflictos armados a
que protegiesen alas mujeresy los nifios y les permitiesen el
acceso sin trabas ala prestacién de asistencia humanitaria
especializaday pidi6 al Secretario General que preparase un
informe sobre la aplicacién de dicha resolucién.

34. Laspropuestas formuladas en las conclusiones sobre
los actos de violencia contralamujer fueron desarrolladas en
laresolucién 42/3 de la Comision, sobre laviolencia contra
las trabajadoras migratorias. En dicharesolucién la Comisién
invitd a los gobiernos a que incluyesen en sus planes de
accion nacionalesy en susinformes periddicos a los 6rganos
pertinentes creados en virtud de tratados de derechos huma-
nos informacion sobre los problemas de las trabajadoras
migratorias. También pidi6 alos gobiernos que generasen
informacién y realizasen investigaciones sobre el tema. La
Comision ademésinstd alos gobiernos a que establ eciesen
sanciones penales para castigar alos responsables de actos
deviolencia contralas trabajadoras migratorias, asi como a
los intermediarios que alentaban la explotacion de dichas
trabajadoras. Ademas pidi6 a las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que velasen por que las futuras
trabajadoras migratorias recibiesen informacién adecuada
sobrelos problemas con que podian enfrentarse y los servi-
cios de apoyo en los paises de acogida.

35.  En su resolucion 42/4, sobre la mujer de edad y los
sistemas de apoyo: la cuestién del género y la funcion de
asistencia a otras personas, la Comision tomo nota de las
recomendaciones formuladas en el informe del Secretario
General sobre la cuestion (E/CN.6/1998/4) e invit a los
Estados Miembros a que considerasen la posibilidad de
aplicar las recomendaciones que figuraban en el anexo dela
resolucion.

36. Enlaresolucion 42/5, sobre el 50° aniversario de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos, la Comisién
exhorté a la Asamblea General, a Consejo Econémico y
Socid, alaComisién de Derechos Humanosy al sistema de
las Naciones Unidas en su conjunto a que velasen por que los
derechos humanos de la mujer formasen parte integrante de
todas las actividades relacionadas con el aniversario de la
Declaracion y fuesen objeto, asimismo, de actividades
especiales.

37. El Grupo de Trabajo de composicién abierta de la
Comisién encargado de elaborar un proyecto de protocolo
facultativo de la Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacién contra la mujer continué su
labor durante el 42° periodo de sesiones de la Comision. De
conformidad con ladecision 1997/227 del Consejo Econdmi-
co y Social, en que se autorizaba al Grupo de Trabajo a
celebrar reuniones paralelas a las de la Comision en sus
periodos de sesiones 42° y 43°, el Comité continuard su labor
en 1999.

38. LaMesadela Comisién de la Condicién Juridicay
Social de la Mujer sigue reuniéndose periddicamente entre
periodos de sesiones de la Comision para celebrar consultas
oficiosas sobre el programa de trabajo. Actualmente se estan
reexaminando | os procedimientos y las modalidades parala
€leccion de las mesas de las comisiones organicas, con miras
alograr unamayor eficiencia.

I11. Resultados de las deliberaciones
de otras comisiones organicas
del Consejo Econémico y Social

39. De conformidad con las conclusiones convenidas
1997/2 del Consgjo sobre laincorporacién de la perspectiva
de género, en las deliberaciones de |as comisiones organicas
del Consejo Econdémico y Social se prestd atencion a la
incorporacion de la perspectiva de género y el seguimiento
de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer’. Las
comisiones se ocuparon del programa detrabajo alargo plazo
delaComisién delaCondicién Juridicay Social de laMujer,
en particular, delacuestién del examen y la evaluacién en el
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afo 2000, trataron de incorporar una perspectiva de género
en sus programas de trabajo o recibieron un mandato para
hacerlo. Ademés, a fin de seguir promoviendo la labor de
incorporacion de una perspectiva de género en las comisiones
organicas, la Asesora Especial en Cuestiones de Género y
Adelanto de laMujer hizo uso de la palabra en la Comision
de Derechos Humanos y en la Comision de Prevencion del
Delito y Justicia Penal.

A. Comision de Desarrollo Social

40. Ensu 36° periodo de sesiones (celebrado del 10 al 20
de febrero de 1998), la Comisién de Desarrollo Social
promovio un concepto de desarrollo basado en el ser humano
como principal agente del desarrollo. En sus conclusiones
convenidas™, la Comision recomendé diversas medidas para
lograr laintegracién de hombres y mujeres en el proceso de
desarrollo social. Por jemplo, la Comisién recomend6 que
la mujer participara en todos los niveles de adopcion de
decisiones, que se facilitase la posibilidad de conciliar el
trabajo y las responsabilidades familiares y que se reconocie-
se el valor que tenia la atencion no remunerada prestada a
otros. Ademés, la Comisién inst6 a que se combatiese la
violencia contralamujer y destac6 laimportanciade incorpo-
rar una perspectiva de género en todas las estrategias de lucha
contra el uso indebido de drogas. En su decision 36/101,
sobre los enfoques para lafuturarealizacion del exameny
evaluacion del Plan de Accion Internacional sobre el Enveje-
cimiento, la Comisién destacé la necesidad de incorporar la
perspectiva de género en el proceso de examen y evaluacién
del Plan de Accién'2.

B. Comisidn de Poblacion y Desarrollo

41. El temadel 31° periodo de sesiones de la Comisién de
Poblaciony Desarrollo (celebrado del 23 al 27 de febrero de
1998) fue la salud y la mortalidad, con especial hincapié en
los vinculos entre lasalud y el desarrollo y el géneroy la
edad. En el anteproyecto para el examen y la evaluacion
quinquenales de | os progresos logrados en la consecucion de
los objetivos del Programa de Accién de la Conferencia
Internacional sobre laPoblaciony el Desarrollo se indica que
seincorporard claramente una perspectiva de género en cada
capitulo. Ademas, la Comision decidié que el tema de su 33°
periodo de sesiones, que se celebrariaen el afio 2000, fuese
“Género, poblacion y desarrollo”*® afin de hacer, mediante
sus deliberaciones, unaaportacion al examen y la eval uacion
de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer.

C. Comision de Estupefacientes

42.  LaComisién de Estupefacientes celebrd su 41° periodo
de sesiones en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena,
del 11 al 21 de marzo de 1998. En su carécter de 6rgano
preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea Genera sobredrogasiilicitas, que se celebrariaen
junio de 1998, la Comisién aprobé un proyecto de declara-
cién politica para su examen durante el periodo extraordina-
rio de sesiones. En e proyecto de declaracién se exponia una
estrategia mundial para reducir la ofertay la demanda de
drogasilicitas. En su proyecto de declaracion, la Comision
no se explayd sobre las consecuencias, desde el punto de vista
del género, del uso indebido de drogas, pero declard que la
mujer y el hombre debian beneficiarse por igual con las
estrategias de lucha contra el problema mundial de ladroga
participando en todas las etapas de los programas y la
formulacion de politicas. En su resolucion 52/92, la Asam-
blea General habia destacado laimportancia de que se tuviera
en cuenta una perspectivade género en la preparacién de los
informes del periodo extraordinario de sesiones.

D. Comision de Derechos Humanos

43.  Ensu54° periodo de sesiones (celebrado entre el 16 de
marzo y el 24 de abril de 1998), la Comisién de Derechos
Humanos aprobd varias resoluciones concretamente sobre la
cuestion del disfrute, por lamujer, de sus derechos humanos.
LaComisién examind los derechos y la situacion de la nifia.
También se abordaron cuestiones de género en resoluciones
relativas a la labor de los érganos creados en virtud de
tratados de derechos humanos, delos rel atores que se ocupa-
ban de temas especiales o determinados paises y de otros
mecanismos de derechos humanos. Por primera vez, la
Comision celebrd un debate especial sobre las cuestiones de
género y los derechos humanos con la participacion de la
Presidenta dela Comision de la Condicion Juridicay Social
delaMujer.

44. LaAsesoraEspecial en Cuestiones de Género y Adelan-
to dela Mujer, haciendo uso de la palabra en la Comision,
abordo esferas de la cooperacion entre la Divisién para el
Adelanto de laMujer y la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos con arreglo
aun plan detrabajo conjunto. Asimismo present6 el informe
del Secretario General sobre el goce efectivo de |os derechos
econémicos y sociales de la mujer
(E/CN.4/1998/22—E/CN.6/1998/11), preparado conjunta-
mente por laDivisién y la Oficina, documentos que también
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se present6 ala Comisién de la Condicién Juridicay Social
de la Mujer en su 42° periodo de sesiones. La estrecha
cooperacion entre la Comisién de la Condicién Juridicay
Socia de la Mujer y la Comisién de Derechos Humanos,
incluso en lo que respecta a la preparacion de informes
conjuntos, podria servir de model o para la cooperacion entre
otras comisiones organicas.

1. Disfrute de los derechos humanos de la mujer

45. Ensuresolucion 1998/51, sobre laintegracion de los
derechos de la mujer en todo el sistema de las Naciones
Unidas, la Comisién pidié a todos los interesados que
aplicasen las conclusiones convenidas 1997/2 del Consejo
Econdmico y Socia sobre laincorporacién de la perspectiva
de género tomando las medidas previstas en ellas. Asimismo
pidi6 que se intensificase la cooperacién y la coordinacién
afin de promover més eficazmente | os derechos humanos de
la mujer y pidié que, en el plan de trabajo conjunto de la
Division para el Adelanto delaMujer y laOficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, se reflejasen todos | os aspectos de lalabor en curso
y seindicasen |os obstacul os e impedimentos existentes y las
esferas en las que podria haber una mayor colaboracion.
También se solicitd su presentacion ala Comisién de Dere-
chos Humanos y la Comisién de la Condicion Juridica y
Social delaMujer en sus periodos de sesiones de 1999. En
su resolucion 1998/57, la Comisidn acogio con beneplacito
los esfuerzos por incorporar una perspectiva de género en el
programa de cooperacion técnica.

46. En lo que respecta a la eliminacion de la violencia
contralamujer (resolucién 1998/52), la Comision encomio
lalabor de la Relatora Especial sobre laviolenciacontrala
mujer, en particular su activa participacion en el 42° periodo
de sesiones dela Comisién de la Condicién Juridicay Social
delaMujer. Se propusieron diversas medidas encaminadas
aprevenir y eliminar laviolencia contrala mujer.

47. Enlaresolucién 1998/17, sobre laviolencia contralas
trabajadoras migratorias, la Comisién reiterd varios elemen-
tos que figuraban en laresolucién 42/3 de la Comision dela
Condicioén Juridica y Social de la Mujer'®. Pidié que se
presentase ala Comisién de Derechos Humanos en su 56°
periodo de sesiones un informe amplio sobre el seguimiento
dado aesacuestion. La Asamblea General, en su resolucion
52/97, habia pedido que se le presentase un informe similar
en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones.

48. Enlaresolucién 1998/30, sobre latrata de mujeresy
nifas, la Comision alentd a diversos Grganos y organizaciones
del sistemade las Naciones Unidas a que contribuyesen ala
preparacion de directrices paraque los gobiernos se sirvieran

de ellos en la elaboracién de manuales de capacitacion, y a
gue prestasen apoyo a la adopcién de medidas preventivas
contralatrata de personas.

2. Las cuestiones relacionadas con el género
en la labor de los 6rganos establecidos
en virtud de tratados de derechos humanos,
los relatores tematicos y otras instituciones

49. La Comision observé que ciertas violaciones de los
derechos humanos afectaban exclusiva o principalmente ala
mujer y que eran necesarias una concienciay sensibilidad
especiales paradistinguirlas y denunciarlas. Por ello pidié a
losrelatores especial es sobre cuestiones tematicas, represen-
tantes, expertos y grupos de trabajo que incluyeran regular-
mente en susinformes datos desglosados por sexo y examina-
ran las caracteristicas y las précticas de las violaciones de
derechos humanos abarcadas por sus mandatos dirigidas
especial o primordialmente contrala mujer, o alas que la
mujer fuera especialmente vulnerable, con el objeto de
garantizar la proteccién efectiva de sus derechos humanos
(resolucion 1998/74). En laresolucion 1998/51 se eshozaron
medidas concretas encaminadas a incorporar la perspectiva
de género en las actividades del sistema.

50. La Comision aplaudié que los presidentes de los
organos establecidos en virtud de tratados de derechos
humanos siguieran prestando especia atencion alos derechos
humanos de lamujer y que, apeticion de esos presidentes, la
Division parad Adelanto delaMujer de la Secretariade las
Naciones Unidas se dispusiera a hacer un estudio sobre las
medi das adoptadas por 10s 6rganos establecidos en virtud de
tratados con €l fin de incorporar la perspectiva de género en
su labor y sobre las medidas que podrian adoptar para
fomentar la incorporacién de esa perspectiva (resolucion
1998/27). En laresolucién 1998/9 se destac la necesidad
detener en cuenta las cuestiones relacionadas con el género
en la aplicacion de los pactos internacional es de derechos
humanos.

51. Envariasresoluciones teméticas la Comision puso de
relieve que a recopilar lainformacién y formular recomenda-
ciones los relatores especiales debian tener en cuenta la
perspectivade género. Se pidi6 que se mantuvierala coope-
racion entre laRelatora Especial sobre laviolencia contrala
mujer, otros relatores especial es (como el Relator Especial
sobrelacuestion de latorturay el Relator Especial sobre la
libertad de opinién y expresién) y las instituciones de dere-
chos humanos.

52.  Seinsté alos gobiernos a que, en el contexto de la
eliminacion de todas lasformas de intoleranciay discrimina-
cion fundadas en la religién o las convicciones, tomaran



E/1998/53

medidas contralas précticas discriminatorias contra la mujer
y lesivas de sus derechos humanos, y se pidié a Relator
Especial que adoptara una perspectiva de género en la
preparacion de susinformesy denunciara |l os abusos directa-
mente relacionados con el género (resolucién 1998/18).

53. LaComisiénrog6 a Relator Especial sobre la cuestion
delatortura que siguiera examinando los actos de torturay
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes
cometidos contra las mujeres y las condiciones que los
propiciaban y que formularalas recomendaciones apropiadas
para prevenir y reparar las formas de tortura especificamente
basadas en el género, entre ellas la violacion (resolucién
1998/38).

54. Enrelacion con el derecho alalibertad de opiniény
expresion (resolucion 1998/42), la Comisién expresd su
preocupacién por la distancia que separaba a la mujer del
disfrute efectivo de ese derecho, y pidi6 al Relator Especial
sobre esta cuestion que siguiera prestando especial atencion
alasituacién delamujer y alarelacion entre la promocion
y proteccion efectiva del derecho alalibertad de opiniony
expresion y los casos de discriminacién contrala mujer por
razén de sexo, y que analizara el grado en que | as dificultades
gue lamujer encontraba para ejercer su derecho a obtener,
recibir y difundir informacién limitaban su capacidad de
tomar decisiones fundadas en materias de especial importan-
cia parala mujer y de participar en el proceso general de
adopci6n de decisiones en sus comunidades.

55. Seelogid a representante del Secretario General sobre
la cuestion de los desplazados internos por la atencion que
prest6 concretamente a las necesidades especial es de asisten-
Cig, proteccion y desarrollo de las mujeres y 10s nifios despl a-
zadosinternamente, y se le alent6 a seguir ocupandose de esas
necesidades (resolucién 1998/50). En laresolucién 1998/68
sepidié al Relator Especial sobre gjecuciones extrajudicial es,
sumarias o arbitrarias que tuviera en cuenta en su labor la
perspectiva de género.

3. La perspectiva de género en las resoluciones
tematicas

56. EnciertostemaslaComision destaco laimportancia de
adoptar sisteméticamente una perspectiva de género. Asi, en
la resolucién en que se manifest6 la voluntad de lograr la
plenarealizacién de la Declaracién Universal de Derechos
Humanos (resolucién 1998/56) se hizo referencia expresa a
la necesidad de asegurar el gjercicio cabal de los derechos
humanos de la mujer, y se subray6 la necesidad de prestar
particular atencion alos derechos humanos de las mujeresy
de las nifias en el examen quinguenal de la Declaracién y
Programa de Accion de Viena (resolucion 1998/78). Se pidio

10

también que se tuvieran en cuentalas cuestiones relativas al
género en el contexto de la Conferencia Mundial contra el
Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay Formas
Conexas de Intolerancia (resolucion 1998/26).

57. Enrelacidn con el Decenio de las Naciones Unidas para
laEducacién en laEsferade los Derechos Humanos se pidi6
que todo el personal de las Naciones Unidas recibiera
instrucci6n sobre los derechos humanos de la mujer (resolu-
cién 1998/45). Se destacaron también las necesidades
especialesde las mujeres con discapacidad, cuyadignidad e
integridad habia que salvaguardar (resolucién 1998/31). Se
subray6 lanecesidad de que |os examenes forenses tuvieran
en cuentalas cuestiones de género y documentaran posibles
casosdeviolacién y violencia sexual (resolucién 1998/36).
En laresolucion 1998/39, relativa a los derechos humanos
enlaadministracion de justicia, se pidi6 que se tuvieran en
cuentalas cuestiones de género, especialmente en la capaci-
tacion delas autoridades judicialesy policiales. En relacion
con los éxodos en masa, se reconociod que las mujeresy las
nifas, ademés de | os problemas comunes a todos los refugia-
dos, podian sufrir discriminacion por razén de su sexo y
violaciones de derechos humanos especificas de éste (resol u-
cion 1998/49).

58. Seinsté alosEstadosaque, a luchar contralaimpuni-
dad de las violaciones de los derechos humanos y del derecho
internacional humanitario, prestaran atencion especial ala
impunidad de | as infracciones cometidas contra las mujeres
(resolucién 1998/53). Se considerd necesario aumentar la
participacion de la mujer para el fomento integral de una
cultura de paz (resolucién 1998/54), y se destacé que la
promocién y proteccién de los derechos humanos de la mujer
eraesencial paracrear y consolidar instituciones nacionales
de derechos humanos independientes (resolucién 1998/55).

59. En la resolucién 1998/25, relativa a los derechos
humanos y la extrema pobreza, la Comision tomé nota con
satisfaccién del informe del Secretario General sobre el goce
efectivo de los derechos humanos de la mujer, en particular
los relativos a la eliminacion de la pobreza, el desarrollo
econdmico y los recursos econdmicos (E/CN.4/1998/22-
E/CN.6/1998/11). La Comision nombré a un experto inde-
pendiente sobre la cuestion de los derechos humanos y la
extrema pobrezay le pidi6 que analizara especialmente los
obstaculos que encontraban las mujeres que vivian en
condiciones de extrema pobreza para ejercer sus derechos
fundamentales, asi como los avances por ellas logrados a este
respecto. El experto debiafacilitar susinformesalaComisién
delaCondicién Juridicay Social delaMujer.

60. En relacion con los derechos econémicos, socialesy
culturales (resolucion 1998/33), la Comision nombré a un
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Relator Especial cuyo mandato se centraba en el derecho a
laeducacion y abarcaba las consideraciones relacionadas con
el género, en particular lasituacién y las necesidades de las
nifas, y la eliminacién de todas | as formas de discriminacién
en laeducacion, y cuyos informes se debian hacer llegar ala
Comision de la Condicion Juridica 'y Social de la Mujer
siempre que serefirieran al derecho de ésta ala educacion.

61. LaComision afirmo lanecesidad de tomar en conside-
racion los intereses de ambos sexos en la aplicacion del
derecho al desarrollo, en particular tratando de que la mujer
desempefiaraun papel activo en el proceso del desarrollo, y
subray6 gque en este proceso era esencial la emancipacion de
lamujer y su plena participacion en condiciones de igualdad
en todos |os ambitos de |a sociedad (resolucién 1998/72).

62. Enunaresolucién general sobre los derechos del nifio,
laComision destaco lanecesidad de incorporar laperspectiva
de género en todas las directrices y programas referentes a
lainfancia, y abordd especificamente la situacion de las nifias
(resolucién 1998/76).

4. Resoluciones referidas a paises determinados

63. La Comision pidi6 arelatores sobre paises como la
Republicaldémicadel Iran, Myanmar, la Republica Demo-
créaticadel Congoy € Sudan que adoptaran sisteméticamente
una perspectiva de género en el proceso de presentacion de
informes, incluida la recopilacién de la informacion y la
formulacion de recomendaciones. Como en afios anteriores,
varias resoluciones referidas a paises determinados pusieron
de relieve que el sexo influiaen el disfrute de los derechos
humanos:

a)  Haiti (resolucion 1998/58): Volvié ainvitarse a
laRelatora Especial sobre laviolencia contralamujer aque
considerase favorablemente la invitacion del Gobierno de
Haiti de visitar ese pais;

b) Somalia (resolucién 1998/59): Se expresd
profunda preocupacion por 1os actos de violencia cometidos
contramujeresy nifios;

c¢) Camboya (resolucién 1998/60): Se expresd
profunda preocupacion por la frecuente vulneracion de los
derechos humanos, inclusive violaciones de mujeres. Se insté
a Camboya, como Estado parte de la Convencién sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contrala
mujer, aque adoptara las medidas apropiadas para eliminar
ladiscriminacién contralamujer, inclusive en la vida publica
y politica del pais, y para combatir la violencia contra la
mujer en todas sus formas;

d) Myanmar (resolucion 1998/63): La Comision
acogi6 con satisfaccion laadhesion de Myanmar ala Conven-

cidén sobre ladiminacion de todas las formas de discrimina-
cién contrala mujer, y expresd honda preocupacion por la
vulneracion de los derechos de las mujeres, sobre todo las
refugiadas, |as desplazadas internamente y |as pertenecientes
aminorias étnicas o ala oposicion politica, en especial por
los trabajos forzados y la violencia y explotaci6n sexuales,
incluido el delito de violacién;

€) Sudan (resolucién 1998/67): La Comision
expresd profunda preocupacion por los actos que vulneraban
los derechos de las mujeresy los nifios y pidi6 al Gobierno
gue pusierafin aesos actos, habida cuenta especial mente de
la Declaracion y Plataforma de Accién de Beijing, y que
derogara urgentemente todas las medidas legislativas y de
otro tipo que discriminaran ala mujer;

f)  Rwanda(resolucién 1998/69): LaComision aabo
al Gobierno de Rwanda por la cooperacion y asistencia
dispensadasala Relatora Especial sobre laviolencia contra
lamujer y lo exhort6 a conceder maxima prioridad al enjui-
ciamientoy castigo de los delitos de agresion sexual cometi-
dos contralas mujeres, de acuerdo con las recomendaciones
de la Relatora Especial. Celebr6 ademés el proyecto de ley
sobre régimen de bienes en el matrimonio y sucesion que se
estaba examinando en Rwanday alent6 al Gobierno de ese
pais aproseguir sus esfuerzos por mejorar € bienestar social,
lacondiciony € papel delas mujeres en la sociedad rwande-
s, en especia las sobrevivientes del genocidio y las repatria-
das, prestando especial atencidn alas cuestionesrelativas a
la propiedad,;

g) Afganistén (resolucién 1998/70): LaComision
tuvo en cuenta el informe dela Asesora Especial en Cuestio-
nes de Género y Adelanto de laMujer acercade su visitaal
Afganistén en noviembre de 1997; expreso profunda preocu-
pacién por la vulneracion de los derechos humanos de las
mujeresy las nifias e instd atodas las partes del Afganistan
adar acceso a las mujeres en condiciones de igualdad a la
politica, el trabajo, la educacion y la salud, a garantizar la
libertad de circulacion de las mujeres y a enjuiciar a los
culpables de agresiones materiales contra ellas. Ademas, la
Comisién inst6 a las Naciones Unidas a incorporar una
perspectiva de género en los programas que se ejecutaran en
el Afganistan, avelar por que la mujer participara en esos
programasy se beneficiara de ellosigual que los hombresy
aaplicar las recomendaciones de la misién interorganizacio-
nal parala cuestion de las diferencias entre los sexos en el
Afganistén dirigida por la Asesora Especial en Cuestiones de
Género y Adelanto delaMujer;

h)  Guinea Ecuatorial (resolucién 1998/71): Se
alent6 a Gobierno aproseguir los esfuerzos ya emprendidos
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para integrar efectivamente a la mujer en el proceso de
desarrollo socioecondmico, cultural y politico del pais;

i) Republicaldamicadel Iran (resolucion 1998/80):
La Comisién tomé nota con interés de las declaraciones
positivas del Gobierno acerca de la necesidad de revisar las
leyes y las actitudes discriminatorias contra la mujer, asi
como del nombramiento de cuatro magistradasy de laprimera
mujer que ocupael cargo de Vicepresidente de la Republica
Isl@micadel Iran. Se expresd preocupacién por la continua
faltade un disfrute pleno y equitativo de los derechos huma-
nos por lasmujeres y se instd al Gobierno a que consolidara
los progresos hechos el afio anterior adoptando otras medidas
para poner fin ala discriminacién contrala mujer, tanto de
hecho como de derecho, y ala vulneracion de sus derechos
humanos, por ejemplo, modificando el articulo 1117 del
Cadigo Civil, que supeditael trabajo profesional de lamujer
al consentimiento previo del marido.

E. Comisién sobre el desarrollo sostenible

64. En su sexto periodo de sesiones (20 de abril a 1° de
mayo de 1998), la Comisidn sobre el Desarrollo Sostenible
se centrd, como tema sectorial, en la ordenacién del agua
dulcey reconocid laimportancia de aumentar la participacion
delamujer en el fomento, gestion y proteccién de los recur-
sos hidricosy de incorporar una perspectiva de género en la
planificacion del agua. En sus decisiones, la Comisién insto
alos gobiernos avelar porque las mujeres, los jovenes, los
pueblosindigenasy las comunidades local es tuvieran acceso
en condiciones de igualdad a los programas de educacién y
capacitacién en materia de fomento, gestién y proteccion de
los recursos hidricos.

65. LaComisién examin6 ademaslaaplicacion del Progra-
made Accion parael Desarrollo Sostenible de los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo y considerd urgente, entre
otras cosas, la emancipacion de lamujer.

66. Deacuerdo con las expectativas puestas en la Comision
sobre el Desarrollo Sostenible como foro donde promover el
didlogo orientado alaadopcién de medidas y la colaboracion
entre los Estados y los representantes de 10s principales
sectores econdémicos, la Comision dedicd un grupo de
sesiones exclusivamente a laindustria, o que propicié un
didlogo interactivo sobre €l particular entre los representantes
del sector industrial, las organizaciones no gubernamental es,
los gobiernos y las organizaciones internacionales. En ese
grupo de sesiones se examinaron cuatro temas: las précticas
empresariales responsables, los instrumentos de gestion
empresarial, la cooperacion tecnoldgicay laindustriay el
aguadulce. Los participantes reconocieron gque para solucio-
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nar los problemas que esos temas planteaban era esencial la
participacion de todos los interesados, incluidas |as mujeres.

67. Lareuniéndealto nivel del periodo de sesiones cont
con la participacion de ministros y personas encargadas de
formular politicas. Los participantes examinaron el resultado
delosdebates del sexto periodo de sesiones, formularon una
serie de recomendaciones sobre lalabor de la Comision entre
periodos de sesiones y pusieron de relieve que la aplicacion
efectiva del Programa 21 exigia una estrecha colaboracion
conlos grupos principales, la cual habria que reforzar en el
futuro.

68. A fin de analizar las opiniones y perspectivas de la
mujer, laDivision de Desarrollo Sostenibley laOrganizacién
de Mujeres parael Medio Ambientey el Desarrollo organiza-
ron una serie de actos con ocasién del Dia de la Mujer. El
formato de“Diade...” se utiliza en |os periodos de sesiones
delaComision desde que en 1995 se organiz6 el Diadelas
Autoridades L ocales. Losactos del Diadela Mujer consistie-
ron en un debate sobre la mujer y laindustria, una reunién
sobre €l papel delamujer en el Programa 21 anivel local, un
seminario sobre la incorporaciéon de una perspectiva de
género centrado en los efectos de | as actividades industriales
enlos ecosistemasy en lamujer y basado en el concepto de
zonasindustriales criticas, y otros actos, incluido uno sobre
las cuestiones de género rel acionadas con €l aprovechamiento
sostenible del agua.

F. Comision de Prevencién del Delito
y Justicia Penal

69. LaAsesoraEspecial en Cuestionesde Géneroy Adelan-
to de laMujer pronunci6 un discurso en el séptimo periodo
de sesiones de la Comision de Prevencion del Delitoy Justicia
Penal (celebrado del 21 al 30 de abril de 1998). Subrayé la
importancia que teniaincorporar una perspectiva de género
en todos |os &mbitos de trabajo dela Comisién y tratd cuestio-
nes relacionadas con la prevencién del delito y la justicia
pena que afectaban particularmente ala mujer. Propuso que
se estrecharala cooperacion entre laDivision para el Adelan-
to delaMujer y el Centro parala Prevencion Internacional
del Ddlitoy ofreci6 lacolaboracion delaDivision paraidear,
organizar y poner en practica un curso de formacion técnica
sobre el temade lamujer en el sistema de justicia penal, en
el Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Preven-
cion del Delitoy Tratamiento del Delincuente.

70. Enunaresolucion relativa alagestion estratégica, la
Comisién decidi6 incorporar una perspectiva de género en
todas sus actividadesy pidié ala Secretaria que adoptara esa
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misma perspectiva en todas las actividades del Centro
Internacional de Prevencion del Delito. Al adoptar esa
decision, la Comision recordd la conclusion convenida
1997/2 del Consejo Econdmicoy Social, relativaalaincor-
poracion de la perspectiva de género en todas las politicas y
los programas del sistema de las Naciones Unidas.

71. Enunaresoluciénrelativaalautilizacion y aplicacion
delasreglasy normas de las Naciones Unidas, se subrayé la
necesidad de incorporar el principio de igualdad entre los
sexos en todas las politicas y programas relativos al nifio en
el sistema de justicia penal. Se pidié que se adoptaran
medidas en favor de grupos especiales, como las mujeresy
los nifios victimas de la violencia y de abusos sexuales.
También hubo acuerdo con el programa de trabajo para el
citado Décimo Congreso, que comprenderiala celebracion
de un curso préctico sobre lamujer en el sistemade justicia
penal.

72. Ene marcodelalabor delucha contraladelincuencia
organizada transnacional que realiza actualmente la Comi-
sion, laAsamblea General creard un comité especial encarga-
do de elaborar unaconvencién internacional contraladelin-
cuenciaorganizadatransnacional. Unade la cuestiones de las
gue se ocupara ese comité serd de elaborar instrumentos
internacionales que aborden la trata de mujeres y nifios.
Volvi6 ainsistirse en esa cuestion en unaresolucion relativa
alatratainternacional de mujeresy de nifios, en la que se
tocaron también otras cuestiones, como lade las medidas que
deben adoptar |os Estados, tanto individual como colectiva-
mente, para prevenir ese delito y luchar contra é. También
se sefial 6 que las mujeres y los nifios eran particularmente
propensos a convertirse en victimas del delito de trata 'y
transporte ilegal es de migrantes.

G. Comision de Cienciay Tecnologia para
el Desarrollo

73. End intervalo que hubo entre sus periodos de sesiones
de 1995 y 1997, la Comision de Cienciay Tecnologia para
el Desarrollo se concentrd en el tema sustantivo titulado
“Tecnologias de la informacion y la comunicacion para el
desarrollo” y se ocupd, sobre todo, de las cuestiones rel ativas
al acceso aesastecnologiasy sus consecuencias. Fruto de esa
labor fueron un informe y una serie de recomendaciones que
se aprobaron en su tercer periodo de sesiones, celebrado en
mayo de 1997, asi como una obra de referencia, de mayor
envergadura, dirigida a organizaciones internacionales,
gobiernos, organizaciones no gubernamentales, empresas
privadas e investigadores.

74. LaJunta Consultiva sobre cuestiones relacionadas con
los sexos, drgano que cred la citada Comision para que se
especializaraen el estudio delas repercusiones que pudieran
tener lacienciay latecnologia aplicadas a desarrollo en las
cuestionesrelacionadas con el género, siguié cumpliendo su
mandato cuatrienal, que se extendia de mayo de 1995 a mayo
de 1999.

75.  Algunosintegrantes de la Junta Consultiva participaron
enlosdebates del Grupo de Trabajo sobre tecnologias de la
informacién para el desarrollo, dependiente de la Comisién,
yenlapreparaciony el examen de proyectos deinforme. En
lareunion inaugural de la Junta, que se celebré en Ginebra
en mayo de 1997, se examin0 dicha participacion. Desde
entonces, la Junta se ha dedicado a organizar |0s preparativos
paracrear una secretariaregional sobre cuestiones relaciona-
dascon el género, lacienciay latecnologia en Asia sudorien-
tal y el Pacifico, cuya sede estara en Y akarta (Indonesia), y
unared regional sobre cuestionesrelacionadas con el género,
la ciencia y la tecnologia para la Argentina, el Brasil, el
Paraguay y el Uruguay, cuya sede, seguin lo previsto, estard
en Montevideo (Uruguay).

76. La Junta Consultiva sobre cuestiones relacionadas
con los sexos celebrara su segunda reunion en Kampala
(Uganda), en julio de 1998, durante la cual estudiara las
posibilidades de colaborar con la Comision y con gobiernos
miembros en losinterval os entre periodos de sesiones. En el
actual intervalo, la Comisién centrara su labor en el tema
titulado “ Col aboracion en materia de cienciay tecnologiay
creacion de redes para mejorar la capacidad nacional”. En su
reunion dejulio, la Junta estudiara también la posibilidad de
constituir una secretaria regional suya para Africa.

77.  Ademés, los miembros de la Junta examinarén los
resultados de su colaboracién con la Comisién durante el
interval o entre periodos de sesiones de 1995-1997 y durante
el afio pasado, parajuzgar la eficaciade sus propias activida-
desy determinar qué camino debera seguirse en el futuro.

1VV. Actividades de las comisiones
regionales

78. Habidacuentade quelas actividades de |as comisiones
regionales se analizan yaen el informe del Secretario General
sobre cooperacion regional, que tiene ante si el Consgjo
Econdmico y Social en su actual periodo de sesiones, en la
seccidn que sigue se describirén las actividades que han
emprendido |as secretarias de |as comisiones, en sus respecti-
vas regiones, en la etapa complementaria de la Cuarta
Conferencia Mundial sobre laMujer.
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A. Comisioén Econémica para Africa

79. Sehareforzado lacapacidad del Centro Africano dela
Muijer de la Comisién Econémica para Africa (CEPA), que
se encarga oficialmente de coordinar las actividades de la
Comision relacionadas con el género. El cargo de Jefe del
Centro se ha elevado ala categoriade Director (D-1), para
equipararlo a de otras divisiones sustantivas, y también se
haincrementado laplantilla del cuadro organico del Centro.

80. Habidacuentade que unadelas funciones de la CEPA
es proporcionar asistenciatécnicaalos Estados miembros en
laaplicacion de o dispuesto en las principales conferencias
de las Naciones Unidas, el Centro Africano de la Mujer ha
iniciado |os preparativos de cinco reuniones subregional es.

81l. Convistasaincorporar una perspectiva de género en
las actividades de la Comisién, se ha declarado oficialmente
gue las cuestiones rel acionadas con el género tienen caracter
intersectorial. A partir de ahora, todas |as divisiones sustanti-
vas estén obligadas aincorporar esa perspectiva a su progra-
madetrabgjo. Paravelar por ello, la CEPA hanombrado, en
todas sus divisiones y en sus cinco centros subregional es de
desarrollo, aunos coordinadores de |as cuestiones relaciona-
das con el género. Ademas, se estaimpartiendo atodos los
funcionarios del cuadro organico de la CEPA un programa
sistemético de formacion en incorporacién de la citada
perspectiva de género.

82.  Con ocasién de su cuadragésimo aniversario, la CEPA
organiz6 una conferenciatitulada“Lamujer y el desarrollo
economico: Invirtamos en nuestro futuro”. Esa conferencia
fuefruto delacolaboracion entrela CEPA y varias organi za-
ciones y organismos de las Naciones Unidas, entre ellos el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas
(FNUAP), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF), laOficinadel Alto Comisionado de las Naciones
Unidas paralos Refugiados (ACNUR) y el Banco Mundial.
En ella, se sefial 6 ala atencién de los encargados de adoptar
las decisiones en los niveles més altos del gobierno, el sector
privado y la sociedad, la cuestion del acceso de lamujer alos
recursosy alatecnologiade lainformacién y ladel gjercicio
de sus derechos humanos. Asimismo, como parte de la
conferencia, se celebrd una reunién de Jefes de Estado en la
que los dignatarios de seis paises africanos reiteraron su
voluntad de aplicar la Plataformade Accion. Por dltimo, la
conferenciasirvid para dar un nuevo impulso ala participa-
cion de las organizaciones no gubernamental es.
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B. Comisién Econémicay Social para
Asia Occidental

83. Unodelos principa estemas deinterés de la Comision
Econémicay Social para Asia Occidental (CESPAO) fueel
delaincorporacién de una perspectiva de género. La Comi-
sién encomendd a un nuevo grupo de trabajo que elaborara
un plan de accién sobre el particular. Ademaés, la CESPAO
participd en varias actividades y grupos de trabajo interinsti-
tucional es que tenian por objeto incorporar esa perspectiva
en el sistema.

84. Otra parte importante de la labor de la CESPAO
consistié estudiar la condicion juridicay social de lamujer
enlaregion &rabey difundir informacion a respecto. Toman-
do como modelo la publicacion World’s Women: Trends and
Statistics, publico un estudio titulado Arab Women: Trends
and Statistics. Ademas, cred unabase de datos sobre medidas
de politica que afectan alamujer y alafamiliay redacto el
articulo titulado “Women and development in the ESCWA
region”, que pasoé a ser uno de los capitulos del Survey of
Economic and Social Developments in the ESCWA Region,
1996-1997, publicacion anual de la Comision. Asimismo,
disefi6 un gréfico mural con datos relativos ala situacion de
las mujeres y los hombres en la regién érabe y elabor6 un
estudio sobre la situacion de aguéllas en las industrias
alimentariay textil.

C. Comision Econdémica para Europa

85. La Comision Econémica para Europa (CEPE) ha
adoptado diversas medidas para incorporar una perspectiva
de género en su estructura, politicay métodos. En abril de
1997, aprobd un plan en el que se daban instrucciones
respecto de su programay métodos de trabajo. Una de esas
instrucciones fue la de convertir la incorporacion de esa
perspectiva en una cuestion intersectorial que afectabaatodas
las actividades. Mas adelante, la CEPE cred centros de
coordinacién de las cuestiones rel acionadas con el género en
todas sus divisiones.

86. Enabril de 1998, la CEPE celebrd, junto con el Institu-
to Internacional de Investigaciones y Capacitacion parala
Promocién de la Mujer (INSTRAW), una reunion sobre
estadisticas de género. Los paises y las organizaciones
participantes estudiaron la situacién nacional y regional de
esas estadisticas en relacion con |os siguientes temas princi-
pales: bienestar econémico medido en funcion de las ganan-
cias, losingresosy lamovilidad profesional alo largo dela
vida; medicion estadistica de laviolenciay la delincuencia;
progresos logrados en la aplicacion de las recomendaciones
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que seformularon en los parrafos 206 y 207 de la Plataforma
de Accién de Beijing; progresos logrados en laval oraci6n del
trabajo no remunerado y el empleo del tiempo; estudios para
mejorar |as estadisticas sobre | as personas de edad, a efectos
de fijacion de politicas; y actividades de prestacion de
cuidados.

87. Se intercambi6 informacién sobre los hallazgos més
recientesy los métodos mas efectivos rel acionados con todos
los temas citados y, a partir de ello, se llegb auna serie de
conclusiones respecto de la coordinacién y las actividades
futuras. También se convino en preparar, para el afio 2000,
unaversion actualizada de “Women and Men in Europe and
North America, 1995, lo cua constituiria una de las aporta-
cionesdelaregién al examen de la aplicacién de la Platafor-
made Accion de Beijing, que tendria lugar en el citado afio.

D. Comision Econémica para América
Latinay el Caribe

88. En noviembre de 1997, la Comision Econémica para
América Latinay el Caribe (CEPAL), celebré la séptima
ConferenciaRegional sobre la Integracion delaMujer en el
Desarrollo Econémico y Social en América Latina y el
Caribe. En la Conferencia se aprobé el Consenso de Santiago,
en el que se exponian las medidas destinadas a fomentar la
igualdad entre los géneros en los tres afios siguientes. Se
propusieron medidas paraincorporar la perspectiva de género
en los ambitos delainvestigacion y la recopilacién de datos,
el medio ambiente, la participacion politica, laeducaciény
el mercado laboral. Ademas, se convinieron medidas para
atagjar laviolenciacontralamujer, fortalecer |os mecanismos
nacionales de adelanto de la mujer y promover el reparto
equitativo detareasen lafamilia. El objetivo de la Conferen-
ciaRegional, que se reline cadatres afios, consiste en aplicar
€l Programa de Accion Regional paralas Mujeres de América
Latinay el Caribe, 1995-2001, y la Plataforma de Accién de
Beijing. Se han reforzado las actividades de laMesa Directiva
y su funcién de enlace con las instituciones nacionales
encargadas de promover el adelanto de lamujer en laregion.

E. Comisién Econdmicay Social para Asia
y el Pacifico

89. LaComision Econémicay Social paraAsiay e Pacifico
(CESPAP) llevd a cabo varios proyectos de fomento del
desarrollo econdmico de la mujer. Siguid eecutando un
proyecto destinado a dar autonomia a las mujeres que viven
enlapobrezay tiene previsto celebrar unareunién regional

parafijar un plan deaccién dirigido a aliviar lafeminizacién
de la pobreza. Con miras a promover la participacion de la
mujer en la pequefia empresa, la Comision g ecut6 un proyec-
to de potenciacion del papel de la mujer en la pequefia
empresa de Indochina y organiz6 un curso de formacion
empresarial para mujeres en colaboracién con la Republica
de Corea. Ademés, ha puesto en marcha un proyecto destina-
do aanalizar las repercusiones paralas mujeres de la mun-
dializacion de laeconomiay aformular recomendaciones en
materia de politica.

90. Otros proyectosiban dirigidos a promover los derechos
humanos de la mujer. Como parte de un proyecto de lucha
contra la violencia que sufren las mujeres, se celebré en
Bangladesh, en diciembre de 1997, una reunién subregional
depaises de Asiameridional. Ademas, la CESPAP halanzado
un proyecto paradar a conocer, mediante redes de organiza-
ciones no gubernamentales, la Convencion sobre la elimina-
cion de todas las formas de discriminacion contrala mujer.
A fin de difundir la Plataforma de Accién de Beijing, ha
puesto en marcha un proyecto dirigido a las asociaciones de
base de mujeres de Asiameridional y a las organizaciones no
gubernamental es cuyalabor se centraen cuestiones de género
y ha ayudado a editar diversos documentos y una carpeta
informativa sobre la Declaracién y el Plan de Accién de
Y akarta para el adelanto de lamujer en Asiay el Pacificoy
sobre la Plataforma de Accién de Beijing.

91. Conmirasareforzar alin méslared regional deinstitu-
ciones gque se ocupan de cuestiones relacionadas con el
género, la CESPAP ha celebrado un curso de formacion
préctica, de tres dias de duracién, sobre nuevas tecnol ogias
de lainformacion. Los documentos resultantes del curso se
incorporaran a la red de informacion mundial sobre la
materia, WomenWatch.

V. Comité Interinstitucional sobre la
mujer y la igualdad de género del
Comité Administrativo de
Coordinacion

92.  El tercer periodo de sesiones del Comité Interingtitucio-
nal sobrelaMujer y lalgualdad de Género tuvo lugar entre
el 25y el 27 defebrero de 1998 en la Sede de las Naciones
Unidas. Tomando como punto de partidalalabor preparatoria
gue habian llevado a cabo varios grupos de trabajo especiales
en el intervalo entre periodos de sesiones, siguié mejorandose
lacoordinacion y estrechdndose la cooperacion en lo relativo
alaaplicacion de la Plataformade Accion de Beijingy ala
incorporacion de una perspectiva de género.

15



E/1998/53

93.  El Comité Interinstitucional someti6 alaaprobacién del
Comité Administrativo de Coordinacién (CAC) unadeclara-
cién titulada“ Gender equality and mainstreaming in the work
of the United Nations system: a commitment to action”. La
declaracién, que fue aprobada por el CAC en su primer
periodo ordinario de sesiones de 1998, estarecibiendo amplia
difusion en todas las instituciones de las Naciones Unidas,
para que adopten las medidas que correspondan. Asimismo,
el Comité Interinstitucional acogié con satisfaccion las
medidas que habian adoptado ya algunos altos directivos de
las Naciones Unidas en respuesta a la carta en la que el
Secretario General |es habiaremitido la conclusion convenida
1997/2 del Consejo Econdmico y Social, relativaalaincor-
poracion de la perspectiva de género en todas las politicas y
los programas del sistemade las Naciones Unidas'™, para que
adoptaran las medidas correspondientes, e inst6 alos inte-
grantes del CAC a que adoptaran nuevas medidas que
estuvieran en consonancia con la conclusion convenida
Asimismo, insté al CAC aqueincorporarasin reservas los
resultados de laMision Interinstitucional sobre cuestiones de
género en el Afganistén (12 a 24 de noviembre de 1997) en
el marco estratégico de ese pais.

94. El Comité siguio preparando instrumentos y métodos
para facilitar la aplicacion de la Plataforma de Accion de
Beijing y laincorporacion de la perspectiva de género. Con
estas miras, se aprobaron unas directrices de recopilacion de
précticas Utiles. Ya se estd recopilando una carpeta de
informacién sobre esas practicas que se dirigira principal -
mente alos representantes y coordinadores residentes, alos
directivosy funcionarios del sistema de las Naciones Unidas
y a destinatarios ajenos a éste, como gobiernos. Se esta
intentando elaborar indicadores cuantitativos y cualitativos
paramedir el progreso en laincorporacién de la perspectiva
de género einfluir en la supervision financiera, en 1os méto-
dos de clasificacion y en los cédigos presupuestarios para
procurar que las actividades de fomento de la participacién
delamujer en el desarrolloy las actividades rel acionadas con
€l género puedan seguirse de manera efectivaen losinterval os
entre periodos de sesiones. El Comité organizard un semina-
rio en el que se intentara aclarar qué influencia tendra el
planteamiento basado en el respeto de los derechos sobre el
adelanto de lamujer, la potenciacion de su papel y laigualdad
entre los sexos, tanto en e plano politico como en el operati-
vo. Ese seminario, que cuenta también con el beneplécito de
la Comision de la Condicién Juridicay Social de laMujer,
serdlaaportacion del Comité al cincuentenario de la Decla-
racién Universal de Derechos Humanos. Ademas, se espera
que el seminario haga una aportacion précticaalalabor del
sistema de las Naciones Unidas al exponer lavision comin
de los equipos de las Naciones Unidas destacados en los
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paises con respecto a un planteamiento del desarrollo basado
en el respeto de los derechos. Por otra parte, habida cuenta
de que se insiste, cada vez més, en que se incorpore una
perspectivade género en el sistema de las Naciones Unidas
y de que en la conclusién convenida 1997/2 del Consejo
Econdémicoy Social se atribuye gran importanciaalamision
ylafuncion delos centros de coordinacién de las cuestiones
relacionadas con el género, el Comité examina, en la actuali-
dad, lafuncion de coordinacion de las actividades de fomento
de la integracion de lamujer en el desarrollo y laigualdad
entrelos sexosen el sistema. Se esta haciendo inventario de
todos|os materiales einstrumentos de formacion en cuestio-
nesrelacionadas con el género que se emplean en el sistema
de las Naciones Unidas, para crear una base de datos. El
Comité ha declarado que WomenWatch es un proyecto
interinstitucional y esta previsto que otras entidades de las
Naciones Unidas participen en ese centro comin de informa-
cién sobre cuestiones relacionadas con la mujer. Se seleccio-
né alos administradores de tareas que dirigirian todas esas
actividades en losintervalos entre periodos de sesiones. Esta
previsto que el Comité adopte nuevas medidas en su cuarto
periodo de sesiones.

95. Laaportacion del Comité al seminario de Turin sobre
€l seguimiento coordinado de | os resultados de | as conferen-
ciasen € exterior se publicé ulteriormente en la Declaracién
del Comité Administrativo de Coordinacion sobre el segui-
miento coordinado de las conferencias mundiales en el
exterior: notaorientativa paralos coordinadores residentes.

96. Lasentidades delas Naciones Unidas siguieron coordi-
nando | os preparativos del Estudio Mundial sobre el Papel
de la Mujer en el Desarrollo, de 1999. Bajo |aresponsabili-
dad y laorientacion generalesdelaDivision para el Adelanto
delaMujer dela Secretariade las Naciones Unidas y partien-
do de unaversion anotada sobre la que habia acuerdo previo,
se selecciond a las entidades principales encargadas de
redactar diversos capitulos de la citada publicacion y se
acordd un calendario de terminacion de los borradores
correspondientes.

97. El cuarto periodo de sesiones del Comité se celebrara
del 23 a 26 de febrero de 1999 en la Sede de las Naciones
Unidas. El Comité dedicardun diaadialogar con un nimero
reducido de coordinadores residentes y funcionarios destina-
dos en las oficinas exteriores de diversos organismos, para
hacerse una idea més precisa de cdmo se aplican en las
oficinas exteriores |as recomendaciones sobre cuestiones de
género de las conferencias de las Naciones Unidas.

98. La Presidenta del Comité participé en calidad de
ponente en el periodo de sesiones que celebrd el Consegjo
Econdmico y Socia sobre aplicacion de las decisiones y
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seguimiento integrados y coordinados de las grandes confe-
rencias y cumbres de las Naciones Unidas, junto con las
personas que presidian los grupos de tareas del CAC sobre
seguimiento de conferencias y los presidentes del Comité
Consultivo en Cuestiones de Programas y de Operaciones
(CCCPO) y e Comité Interinstitucional sobre el Desarrollo
Sostenible.

Notas

! Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer,
Beijing, 4 a 15 de septiembre de 1995 (publicacion de las
Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.1V.13), cap. I,
resolucién |, anexos 1 y 11.

2 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1998, Suplemento No. 7 (E/1998/27), cap. |, secc. B,
proyecto de resolucion IV, secc. 111,

% Ibid., proyecto de resolucion IV, secc. V.
4 1bid., proyecto de resolucion 1V, secc. 1.

5 Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento
No. 38, (A/47/38), cap. I.

5 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1998, Suplemento No. 7 (E/1998/27), cap. |, secc. B,
proyecto de resolucion 1V, secc. 1.

7 Ibid., cap. I, secc. A.
8 Ibid., cap. I, secc. B.
® Ibid., cap. I, secc. D.
10 A/52/3, cap. IV, parr. 4.

1 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
1998, Suplemento No. 6 (E/1998/26), cap. |, secc. B,
resolucién 36/1.

12 |bid., cap. I. secc. B.

8 |bid., Suplemento No. 5 (E/1998/25), cap. |, secc. C,
decision 1998/1.

¥ |bid., Suplemento No. 7 (E/1998/27), cap. |, secc. D.

5 En relacion con esta cuestion, véase también el informe del
Secretario General sobre la aplicacion de las conclusiones
convenidas por el Consegjo en la serie de sesiones de
coordinacién de 1997 sobre laincorporacion de la
perspectiva de género en todas las politicas y |os programas
del sistema de las Naciones Unidas, documento que tiene
ante si el Consejo en su actual periodo de sesiones.
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